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YHTEINEN KANTA,
29 piaiviltd maaliskuuta 1999,

jonka neuvosto on Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan perus-
teella hyviksynyt jirjestiytyneen rikollisuuden vastaista Yhdistyneiden Kansa-
kuntien yleissopimusta koskevasta ehdotuksesta

(1999/235/Y0S)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
ja erityisesti sen K.3 artiklan 2 kohdan sekd K.5 artiklan,

tunnustaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen K.1
artiklan mukaisesti sekd rikosoikeuden alan oikeudellisen
yhteistyén ettd poliisiasiain yhteistydn merkityksen
kaikenlaisten vakavien kansainvélisen rikollisuuden
muotojen ehkiisemisessa ja torjumisessa,

sekid katsoo, ettd

jasenvaltiot pitdvit jarjestdytyneen rikollisuuden torju-
mista yhteistd etua koskevana asiana,

Amsterdamissa kesidkuussa 1997 kokoontunut Eurooppa-
neuvosto hyviaksyi jarjestdytyneen rikollisuuden torjuntaa
kasittelevan korkean tason ty6éryhmidn toimintasuunni-
telman, joka sisaltda kattavia ehdotuksia jirjestiytyneen
rikollisuuden vastaisen toiminnan tehostamiseksi,

on otettava huomioon toimenpiteet, jotka Euroopan
unioni on jo hyviksynyt tai joita valmistellaan tai hyvik-
sytddn parhaillaan, ja joiden tarkoituksena on kyseisen
toimintasuunnitelman taytint66npano, ja erityisesti rikol-
lisjarjesto6n osallistumisen kriminalisoinnista Euroopan
unionin jasenvaltioissa 21 péivini joulukuuta 1998 hyvak-
sytty yhteinen toiminta 98/733/YOS ('),

on ryhdytty jirjestelyihin jérjestiytyneen rikollisuuden
vastaisen Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen
laatimiseksi ja siitd neuvottelemiseksi,

neuvosto kehotti 5 piiviani lokakuuta 1998 antamissaan
paatelmissd puheenjohtajavaltioita ehdottamaan Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen K.3 artiklan mukaista yhta
tai useampaa Yhdistyneiden Kansakuntien yleissopimusta
ja sen poytikirjoja koskevasta ehdotuksesta hyviksyttavad
yhteista kantaa, ja
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pyrkimykseni on osallistua mahdollisimman taysimaarai-
sesti ehdotettua yleissopimusta koskeviin neuvotteluihin
sekd valttada chdotetun yleissopimuksen ja unionista
laadittujen asiakirjojen valiset ristiriitaisuudet,

ON HYVAKSYNYT TAMAN YHTEISEN KANNAN:

1 artikla

1. Jasenvaltiot kannattavat ehdotetun jérjestiytyneen
rikollisuuden vastaisen Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksen ja mahdollisten poytikirjojen laatimista.
Jasenvaltiot puoltavat sellaisten madraysten sisallyttdmista
yleissopimusehdotukseen, joilla mahdollisimman paljon
helpotetaan jérjestaytyneen rikollisuuden tehokasta torju-
mista, syytteeseenpanoa ja tutkintaa.

2. Jasenvaltiot varmistavat, ettd yleissopimusehdo-
tuksen madrdykset, jotka liittyvit velvoitteeseen krimina-
lisoida tietyt toimet, ovat sopusoinnussa erityisesti
yhteisen toiminnan 98/733/YOS 1 ja 2 artiklan kanssa.

3. Yleissopimusehdotuksen olisi muiden midrdysten
osalta koskettava mahdollisimman laajasti rikollisjarjes-
tojen toimintaa ja kansainvilistd yhteistyotd niiden jarjes-
téjen vastaisessa toiminnassa. Yleissopimusehdotuksen
asiaan liittyvien médrdysten olisi periaatteessa kisitettavi
sellaisten henkildiden toiminta, jotka toimivat yhdessé
vakavien rikosten suorittamiseksi ja kuuluvat mihin
tahansa rikollisjirjest66n, jolla on rakenne ja joka peruste-
taan tai on aiemmin perustettu tietyksi ajaksi. Sddannosten
ei tulisi rajoittua ryhmiin, joilla on erityisen kehittynyt
rakenne ja jotka ovat luonteeltaan pysyvid, kuten mafia-
tyyppisiin jarjestoihin; jarjestoilld ei tarvitse valttaméttd
olla muodollisesti maidriteltyja tehtdvid jasenilleen eiké
niiden jisenyyden tarvitse olla pysyvéa.
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4. Yleissopimusehdotukseen siséllytettavilld, kansainvé-
listd yhteistyota koskevilla maarayksilla olisi varmistettava
ihmisoikeuksien suojaaminen asianmukaisesti ja helpotet-
tava tatd koskevaa yhteisty6td. Niitd olisi voitava soveltaa
tilanteessa, jossa pyynnén vastaanottanut valtio ei tutki-
musten ollessa alustavassa vaiheessa voi varmuudella
todeta tietylld rikoksella olevan yhteyttd jarjestdytyneeseen
rikollisuuteen. Saattaisi my6s olla hyodyllistd méiritelld
joitain perusteita, joiden avulla todetaan yhteydet jarjestay-
tyneeseen rikollisuuteen.

5. Rahanpesun vastaisten toimenpiteiden osalta yleisso-
pimuksen olisi katettava laajalti erilaisia rikoksia ja sen
olisi erityisesti oltava yhdenmukainen rahanpesunvas-
taisen toimintaryhmén 40 suosituksen kanssa.

6.  Rikollisin keinoin hankittuja varoja koskevat yleisso-
pimusehdotuksen madrdykset eivit saisi olla ristiriidassa
neuvoston 3 péivana joulukuuta 1998 hyvidksymén rahan-
pesua, rikoksentekovilineiden ja rikoksen tuottaman
hyédyn tunnistamista, jaljittimista, jaadyttamistd, takava-
rikkoa ja menetetyksi tuomitsemista koskevan yhteisen
toiminnan 98/699/YOS (') kanssa, ja niissd olisi otettava
huomioon timé yhteinen toiminta.

7. Yleissopimusehdotuksen asiaan liittyvdt méardykset
voidaan tarvittaessa laatia huumausaineiden ja psyko-
trooppisten aineiden laitonta kauppaa vastaan tehdyn
Yhdistyneiden Kansakuntien vuoden 1988 yleissopi-
muksen mukaisesti. Lisdksi niissd olisi otettava tdysimaa-
raisesti huomioon rikoksen tuottaman hy6dyn rahan-
pesua, etsintad, takavarikkoa ja menetetyksi tuomitsemista
koskeva Euroopan neuvoston vuoden 1990 yleissopimus.

2 artikla

Neuvotellessaan ehdotetusta Yhdistyneiden Kansakuntien
yleissopimuksesta ja mahdollisista poytakirjoista jasenval-
tiot sovittivat puheenjohtajavaltion aloitteesta kantansa
mahdollisuuksien mukaan yhteen ja pyrkivat yhteisiin
kannanottoihin kaikista sellaisista kysymyksistd, jotka
vaikuttavat merkittdvisti unionin etuihin. Komissio on
tdysiméardisesti mukana tdssd tyGssd. Tarvittaessa harki-
taan lisitoimenpiteitd sen mukaan, miten neuvotteluissa
edistytaan.

3 artikla

Jasenvaltiot varmistavat, ettd ehdotetun Yhdistyneiden
Kansakuntien yleissopimuksen ja mahdollisten p6ytikir-
jojen maidraykset eiviat ole ristiriidassa jisenvaltioiden
valilla laadittujen asiakirjojen kanssa.

4 artikla

Neuvosto pyrkii tarvittaessa hyviksymidn muita yhteisid
kantoja yleissopimusta koskevasta ehdotuksesta ja erityi-
sesti sen mahdollisten poytikirjojen osalta.

5 artikla

Tamé yhteinen kanta julkaistaan virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissi 29 pdivind maaliskuuta 1999.

Neuvoston puolesta
F. MUNTEFERING
Pubeenjobtaja
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